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MANUAL & INSTRUCCIONES

Cocinas Westbo

Westbo
Ornamento

Westbo
Estándar

Westbo Puerta de
vidrio Estándar

Westbo Puerta
de vidrio HVA26

Westbo de Suecia
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Instrucciones generales de Westbo
Cemento

Incluido en la entrega Rastrillo para
cenizas

Cenicero

Gancho

Bandeja de hornear

Cómo usar
Control de aire
El control de aire está colocado en la puerta inferior izquierda, no2; si su estufa está
equipada con una respiración externa, el control de aire está en la placa superior.

Encender
Recomendamos usar iniciadores de fuego o equivalente que pueda encontrar
en su distribuidor. Al usarlos, obtendrá un encendido rápido de la madera y una
combustión más limpia. Nunca use líquido de encendido. Coloque algo de
madera fina junto con un par de iniciadores en la cámara de combustión detrás
de la puerta nº 1 y luego abra completamente el control de aire primario en la
puerta nº 2. Mantenga la puerta un poco entreabierta; después de un tiempo,
cuando la combustión sea buena, puede cerrar la puerta.

Fuego continuo
Opere el fuego con el control de aire. Las condiciones para controlar la
combustión varían según la temperatura en la cámara de combustión y la
corriente de aire en la chimenea. Esto lo entenderá mejor tras usar la
estufa unas cuantas veces. Una cantidad recomendada de leña por hora es
de 1 a 2 kg.

Vaciado de cenizas
El cenicero se accede abriendo la puerta nº 2.

Vacíe el cenicero en un lugar seguro. ¡ATENCIÓN! Las cenizas pueden contener brasas
varios días después del fuego.

Olor
Durante la primera combustión puede surgir cierto olor. Esto depende del
recubrimiento. El olor desaparece después de unos pocos fuegos.

Buena suerte con su estufa
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Westbo Montaje

Conectar trasero
Por favor, ensamble el adaptador oval a redondo y selle bien. Si
se conectará a una chimenea de ladrillo existente, puede usar el
adaptador que se muestra a continuación. Opcional.

Adaptador chimenea de ladrillo
Conectar hacia arriba
Retire la tapa superior y úsela para sellar la salida de humo
posterior. Tenga cuidado de que la tapa selle herméticamente.
Use nuestro adaptador oval a redondo para conectar hacia arriba.
por favor selle bien. Para conectarse a la chimenea, siga las
instrucciones del proveedor de la chimenea.

adaptador oval a redondo

Cemento refractario
En el techo del horno debe colocar el
cemento proporcionado

Haga lo siguiente:

1. Mezcle el cemento con agua hasta lograr
una consistencia cremosa. No esté suelto

2. Retire todas las piezas sueltas de la
placa superior, ver la imagen a la izquierda

3. Coloque el cemento en el techo del
horno (no en los lados).

4. Déjelo secar al menos 24 horas antes
de encenderlo

5. Luego comience a hacer 2 o 3 fuegos
pequeños solo para calentar la estufa y dejar
que se enfríe. De esta manera el cemento se
endurecerá y durará mucho más tiempo.
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Westbo Montaje
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Función
1. Cangrejo quemar, aquí colocas la madera

2. La Puerta 2 está equipada con el control de aire detrás
de ella encuentras la ceniza tra. El control de aire lo abres
y cierras empujando a la izquierda y a la derecha

1
33. Horno de cocción

4. Cobertura suave aquí limpias la estufa usando la
rastrillo de ceniza proporcionado con la estufa 2

5. cenicero 4

Extensor de placa superior/depósito de agua
Si se ha pedido depósito de agua, está montado como en
la imagen del lado izquierdo. Tenga en cuenta que el
agua del depósito no es apta para beber
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Westbo Información técnica

Datos técnicos
Peso: 140 kg
Color: Negro
Salida: 5 kW
Eficiencia: 85 %
CE: DIN EN 13384-1

Opcional
Adaptador para chimenea de ladrillo
Depósito de agua, extender placa superior

Pared combustible
Pared inflamable

Parrilla de seguridad

300 mm para combus-
pared de mesa 500 mm pared
inflamable

Plano de estufa

min 550 mm

435*
Tamaño de marco*inmurningsmått

Depósito de agua
(opcional)

Desviación en dimensiones de +/- 3 mm puede ocurrir

Tamaño de marco 435*
*inmurningsmått
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CPR – Anexo III
Declaración de rendimiento conforme al Reglamento (EU) 305/2011
Declaration of performance according to Regulation (EU) 305/2011

Nr. - No. STANDARD/HVA26/HVA27 CPR150629
1. Código de identificación único del tipo de producto/Unique identification code of the producttype:

Westbo Ankarsrum/Bruzaholm
Calentador de habitación/Estufa para combustibles sólidos o. Preparación de agua caliente/roomheater fired by solid fuel without water heating supply EN 12815:2001/A1:2004/AC:2006/07

2. Propósito previsto/Intended use:
Calefacción de espacios en edificios residenciales con posible suministro de agua caliente

3. Fabricante/Marca comercial:
Westbo i Reftele AB, Industrigatan 8, 33021 Reftele, Suecia, Tel. +46 371 23330, www.westbo-of-sweden.com

4. Representante/autorizado:
Mattias Gunnarsson, mg@westbo-of-sweden.com, Apartado 5, 33021 Reftele, Suecia Tel. +46 371 23332

5. Sistema(s) de evaluación y verificación de la constancia de rendimiento del producto de construcción:
Sistema 3

6. El laboratorio notificado realizó la primera prueba según el Sistema 3.
El laboratorio notificado llevó a cabo del tipo de producto sobre la base de pruebas de tipo bajo el sistema 3:

Entidad designada/Notified body: Nr/No: 1625 Rhein – Ruhr Feuerstätten Prüfstelle
Oberhausen Informe de ensayo: Informe n.º: RRF - 1515 4039, Fecha de ensayo: 29.06.2015

7. Rendimiento declarado/Declared performance:
El rendimiento declarado se aplica a/declared performance presents for: Westbo Standard/HVA6/HVA27: EN 12815:2001/A1:2004/AC:2006/07

características esenciales/essential characteristics Rendimiento/performance
Seguridad contra incendios/Fire
safety

cumple - pass

Comportamiento al incendio/Reaction to
fire

A1
Distancia a materiales combustibles/Safety distance to combustible material Distancia mínima/Minimum distance

detrás /rear = 200 mm

Lado /sides = 300 mm
delante /front = 600 mm

Suelo /floor = 0 mm

Riesgo de incendio por caída de combustible en llamas/Risk of burning fuel falling cumple/pass

Limpiabilidad/Cleanability cumple/pass

Emisión de productos de combustión/Emisión of combustion products

con leña / registro de madera CO 0,11%

Temperatura de la superficie/Temperatura de la
superficie

cumple/apto
Seguridad eléctrica/Seguridad eléctrica no corresponde/no aplica

Liberación de sustancias peligrosas/Liberación de sustancias peligrosas no se registró rendimiento/NPD

Presión de operación máxima/Presión de operación máxima no corresponde/no aplica

Temperatura de gases de escape en la boquilla a la potencia de calor nominal/Temperatura de salida de gases de combustión
a la potencia de calor nominal

239° Celsius (con leña/registro de madera)

Resistencia mecánica (para soportar una chimenea)/Resistencia mecánica (para llevar una chimenea) Ningún rendimiento detectado, no probado/NPD

Potencia térmica/Producción térmica cumple/apto

Potencia calorífica nominal/Salida de calor nominal 5,2 kW
Potencia de calefacción de la habitación/Potencia de
calefacción de la sala

5,2 kW
Potencia de agua/calefacción de agua no corresponde/no aplica

Eficiencia 85 %
Información adicional/Información adicional:

Polvo/Partículas 33 mg/Nm3

8. El rendimiento del producto anterior es conforme al rendimiento declarado en el punto 7.
El rendimiento del producto es conforme al rendimiento declarado en el punto 7.
La responsabilidad de la elaboración de esta declaración de rendimiento recae exclusivamente en el fabricante
según el punto. La declaración de rendimiento se emite bajo la única responsabilidad del fabricante identificado
en el punto 3. La realización de la declaración de rendimiento está coordinada con los comités técnicos de la UE.

El diseño de esta declaración de rendimiento está de acuerdo con los comités técnicos.

Firmado en nombre del fabricante / Firmado en nombre del fabricante:

Mattias Gunnarsson
Dirección/CEO Westbo
i Reftele AB Reftele
2017-07-01
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